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Traflycya I postep w zyciu naszych Miot.

Ludzko$¢ majuz poza soba, olbrzymia przesztosé¢
znojnej pracy w poszukiwaniu prawdy, ktorej pra-
gnienie jest wiasnie jednym z najgtdwniejszych
dowoddéw duchowosci cztowieka. Pragnienie to,
nigdy niespozyte, niczem niezwaltczone, widzimy
zawsze niby Swietlang smuge wsrdd wiru history-
cznych wypadkéw; raz ono ogarnia cate spote-
czenstwo swym ozywczym promieniem, to znéw
wre i rozsadza piersi jednostek—az nakoniec staje
sie powszechnem, wspdlnem wszystkim ludziom,
uczuciem.

Otoz, zmierzywszy myslg przesztosc, pytamy:—
Ozyliz praca tylu wiekow i pokolen miata byc
bezowocng i ptonng? Wierzac w pierwiastek du-
chowy czlowieka, trudno zgodzi¢ sie nato, by
wszystko, co on myslat i czub w przesztosci, byto
btedem; by prawda lezata tylko w przysztosci, lub
byta zdobywang przez nowozytnych ludzi; by
przed nami tylko bylo Swiatlo, a poza nami cie-
mnos¢ i mroki. Nie, i praojcowie nasi nieraz
w trudzie i wysitku mysli odstaniali tajnie odwie-
cznej prawdy, a raz zdobyta jej czastka, nigdy
juz nie nikta wsréd ludzkosci; przystaniat ja cze-
sto wptyw inny, lecz zawsze snuta sie ona ziotg
nicig wsrdd ciemnej przedzy btedu, podobna owej
rzece, ktéra czesto nurt swoj kryje pod ziemig na
znacznej przestrzeni, by znéw wytrysng¢ na po-
wierzchnig i dalej toczyé swoje czyste wody.

Wezmy pojecia religijne, etyczne i obyczajowe
ludéw odwiecznych: snuja sie one jednem pasmem
przez calg przesztos¢ ludzkosci, od pierwszych
niemal objawdw jej zycia duchowego; wszedzie i
zawsze baczne aumiejetne oko badacza dopatrzy
podobienstwa, itowtasnie, co zdota wywiesdz swoj
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odwieczny rodowod, stusznie nazwanem by¢ win-
no istotng prawda; — co przypadto do ducha ty-
lu pokolen i ludzi, zyjacych w rozmaitych czasach,
warunkach historycznych, etnograficznych,—co
zwyciezko przeszto przez kilkakrotng probe sadu
i krytyki. Gdy wiec przesztosci przyznajemy mo-
znos¢ zdobycia i posiadania prawdy, nalezy sie jej
czes¢ i uznanie, nalezy sie rowniez cze$€ i trady-
cyi, temu jedynemu gtosowi przychodzagcemu do
nas z dalekich mrokéw dawnych czaséw. Lecz
jak w przesztosci czcimy to tylko, co jest dobrem
i sprawiedliwem, co wedlug naszego zdania jest
prawdziwem, tak i z tradycyi wybieramy tylko
rzeczy wyzszej wartosci moralnej i pragniemy je
przekazac¢ przysztosci. To wiasnie jest punkt, na
ktorym najzupetniej zgadza sie tradycya z poste-
pem, bedacym rozwinieciem i rozjasnieniem odzie-
dziczonej prawdy, oczyszczeniem jej z plesni i na-
leciatosci wiekowych i przekazaniem w dalsze
czasy, obok prawd zdobytych przez nowozytnych
myslicieli. Postep wiec rozumnie, szlachetnie po-
jety, nigdy nie jest zupetnem zerwaniem z prze-
sztoscig, nigdy nie rzuca jej obelg i nieprzyjaznie
nie wyzywa do walki; najpierw rozpatruje ja, sa-
dzi, wybiera piekne i dobre strony, a szanujei
udoskonala prawe jej pojecia, na tej podstawie
tworzgc dla przysztosci prawo i site, a dopiero
z pozostatoscig btedu i ciemnoty walczy bezustan-
nie, energicznie—walczy wszelka bronia.
Widzimy wiee, iz tradycya moze godzi¢ sie z po-
stepem, co wiecej, moze by¢ nawet podstawg, na
ktorej on sie rozwija: dlatego-tez stusznie jest, by
tak w wychowaniu kobiet naszych, jak i w ich
dalszem zyciu wywierata ona swoj wptyw dobro-
czynny, tembardziej, ze pod tym wzgledem naréd
nasz przechowat jasne i czyste wspomnienie o zy-
ciu staropolskich niewiast. Tak sie zapatrujgc na
tradycya, tatwo bardzo znalez¢ rozwiazanie pyta-
nia: czem ma by¢ w przysztosci kobieta polska? czy
z ducha i obyczaju pokrewng starszym siostrom,
ale dojrzalszg duchowo i samoistniejszg, czy inng
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zupetnie istotg, urobiong moralnie i umystowo, do
warunkdw nowego zycia?

Ot6z, zdaniem naszem, powinna ona by¢ podo-
bng duchowo do swych prababek, z ktéremi jest
spokrewniong fizycznie, powinna by¢ nawet du-
mng z tego podobienstwa, a jednoczesnie uszla-
chetniong, ubogacong eatym tym dorobkiem du-
chowym, jaki postep i eywilizacya zebrata i wy-
walczyta dla niej. Zamiast wiec rozpacznie szu-
ka¢ nowych torow i, jak daleki wedrowiec, nie-
chcaey przyjaé zyczliwych wskazowek ludzi do-
$wiadczonych, dazy¢ ku nieznanym krainom bez
pamieci na przesztos¢, i temsamem utrudnia¢ dro-
ge, powinna kobieta polska rozpatrzy¢ sie w mo-
ralnej spusciznie staropolskich niewiast, spusci-
Znie wyprdbowanej doskonatosci, i z niej wybrac
to, co bylo najwznioslejszego i najszlachetniejsze
go, to ukochac i uczyni¢ najdrozszym swym skar-
bem. A taka potege posiadajac w sobie, moze juz
wejs¢ w Swiat szeroki zdobywaé chleb, wiedze,
cze$¢ i powage u ludzi, wyrabia¢ sobie samoi-
stnos¢ w myslach i czynach i nabywa¢ madrosc¢
umiejetnego zaradzania, tak wilasnym potrzebom,
jak i swoich najblizszych. Tak przygotowana,
czujna na to wszystko ,co mysl wieku dzwiga
w gtebi; co sie w czasie zrywa, wazy", czujna na
wszystkie nowe mysli i prady spoteczne, by sko-
rzysta¢ z chwili, gdy oue podadza jej pomocnicza
reke, stanie sie godng pojecia o ideale niewiasty
nowozytnej, ktore chciatoby w niej widzie¢ oby-
watelke-pracownice, rozumnie spetniajgcg swe
zadanie w olbrzymiem kole pracy spotecznej.

| calg potega przekonania postawi¢ mozemy
staropolska kobiete, jako wzér dla nowozytnych
Polek, bo jg w przesztosci zawsze i wszedzie usza-
nowa¢ musimy, bo petno dochodzi do nas wiesci
0 jej zyciu prawem, szlachetnem i czynnem. Czy
rzadzi jako krolowa i dla dobra narodu, dla wyz-
szych ideatow, poswieca zycie i mitos¢, czy jako
Swietobliwa ksiezna otula biednych i stabych sza-
ta mitosierdzia lub godzi powasnionych pandw;
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i dzie€ sie: czy pan nie potrzebujesz ziemniakow do

czy zbrojng dtonig odpiera najezdnikéw; czy, wy- i sadzenia?

prawiwszy meza i syndbw na harce wojenne, na
ustugi ojczyznie, sama zarzadza gospodarstwem,
czuwa nad catg rodzing ijej mieniem, otwiera skar-
by, przetapia ztoto i srebro, pozycza, sprzedaje,
zastawia i robi umowy, a pienigdze zebrane sle
jako okup za najdrozszych jencéw, lub czesto juz
tylko za ciato ich lub Scietg glowe: zawsze jest to
istota rozumna i petna poswiecenia; czy jako wy-
chowawczyni synéw bohateréw, jako matka mito-
snem a jednak surowem okiem sadzaca ich czyny,
czy jako obywatelka wiejska pracg swag i troskg
przysparzajgca majatku rodzinie, dobrobytu kra-
jowi, czy jako owdowiata mieszczka, prowadzaca
handel lab przemyst mezowski, lub jako cicha po-
mocnica pracy mezowskiej w wiesniaczej zagro-
dzie: wszedzie zastuguje na nasz szacunek, budzi
nieraz podziw i uwielbienie, Swieci mitoscig ojczy-
zny i rodziny, ukochaniem dobra i prawdy.

Gdy wiec oddajemy stuszng cze$¢ naszym pra-
babkom, toz tesarae cze$¢ winnismy i tradycyi
przez nie przekazanej: niech ona wydaje sie nam
niby cichym szeptem rady i btogostawienstwa,
wymowionym przez usta drogie i doSwiadczone,
niech bedzie wezlem tajemnym, #gczacym nas
miodych i silnych z niemi, ktore juz, jak powiada
Zmichowska, ,,po trudach spoczety*.

Rozpatrzmy sie wiec teraz w tej spusciznie tra-
dycyi, pomys$lmy: co mozemy z niej zaczerpnac
przy wychowaniu niewiast naszych, co przekazaé
im tak naturalng droga, jako zwrot tego, eo$my
od matek naszych wziety, a co juz w ich mtodych
duszyczkach spoczywa, bezéwiadomie na, mocy
praw dziedzicznosci fizycznej i duchowej, praw
uznanych przez nauke: nalezy wiec tylko zbudzié
te moce uspione i powotac je do zycia.

Najpierw zatem zapragnijmy zbudzi¢ moc wiary
i mitosci dla Boga, kraju, rodziny, dobra, prawdy
i piekna, zdolno$¢ ukochania rzeczy wielkich
wzniostych, site poswiecenia sie dla tych wielkich
ideatdw ludzkosci, te potege niewiast staropol-
skich, przez ktérg stawaly one nieraz na wyzy-
nach bohaterstwa, a ktéra nawet w zyciu codzien-
nem, wsérdd zwyktych jego trudéw, byta im gwia-
zdg przewodnig. Ta wiara i mito$¢ szlachetna,
zZywa, rozpromieniajac jasnem swem Swiattem
wnetrze ducha kobiety nowozytnej, zrodzi czyny
szlachetne i prawe, pobudzi do pracy uzytecznej
dla ukochanych wierzen i ideatéw.

Dalej, wybierzmy jeszcze z tradycyi owg czy-
stos¢ ducha i obyczaju, ktéra byta charakterysty
cznem znamieniem niewiasty polskiej, a i dzi$ jest
najwyzszym przymiotem, przez ktéry bedzie ona
zawsze dostojng i wzniostg. Tylko tu postep wy-
wart juz swoj wptyw dodatni i rozumny. Nic nie
ostabiajgc potegi godnosci niewiesciej, pozwala
on jej na zupetng $wiadomos$¢, niechronigc juz od
poznania tajemnic zycia. Dzi$ kobieta wszystko
zna¢ moze, wszystko moze, niekiedy nawet po-
winna, rozumie¢,—a nic to nie brudzi $niezystosci
jej szaty; Swiadoma tajemnic wiedzy, $wiadoma
pytu i blota zycia, zawsze sta¢ bedzie wyniosta i
majestatyczna, jezeli posiada te site moralng, ja-
kg jest poczucie godnosci kobiecej.

Otoz i wszystkie gltowniejsze cnoty staropol-
skich niewiast, zebrane w kilku stowach, caty ko-
ta tradycyi ujety w kilka zdan, kodex, ktory dla
kobiety polskiej bedzie skarbnica madrosci i do-
brej rady w kazdej ehwili jej zycia, czy-to wsérdd
gwattownych burzliwych czaséw, gdy fala wy
padkéw biezy tak szybko, iz w godzine lata prze
zy¢ mozna, czy tez wéréd cichego, jednostajnego
zycia przy domowem ognisku. Jakiekolwiek be
da prawa, dzieje i uczucia kobiety w przysztosci
zawsze te przymioty, zawsze wszystkie razem,
zdohié jg powinny.

(Dokonczenie nastgpi).

POLKA L
POWIESC

przez

Sewvera,

(Dalszy ciag).
— | dlatego prosimy, aby i ojczulek z nami po-

jechat. Same kobiety jesteSmy nieSmiate i nie-
zreczne, gdy wesotos¢ tatusia, elegancya, duzo
nam pomoga.

— A inaczej radzibyscie posta¢ go na caly
dzieh do sadzenia kartofli, aby na pospiechu robo-
tnic oszczedzit dwadziescia centow...

— Dla mnie nie ma zadnego inaczej.
ojczulka mie¢ zawsze przy sobie i z soba.

W tej chwili zaturkotato od strony dworu.

— Patrz, patrz, wolancik Wiadzia i jego siwki.
Sadzi sie chiopek na ekwipaz niepotrzebnie. Bo
je sig, abys$ go nie zruinowata,—batamucisz go.

Na twarz dziewczynki wystgpity silne rumien-
ce, i gdyby p. Edward byt przezorniejszy i miat
epszy stuch, ustyszatby mocne bicie serca.

- Niczem dotad nie zdradzit swego uczucia,
zadnem stowkiem—bronita sie.

- Ale sie zdradza wzrokiem, rumiericem i we-
stchnieniami.

— Mozemy ich nie widzie¢ i nie styszec.

— 1 co ci z tego przyjdzie?

Dziewczynka milczala.

— Nie odpowiesz.

— Alez, méj tatusiu, jezeli przyjedzie, to zawsze
w jakim$ interessie. Gdybym byta niegrzeczna,
wygladatoby to dziko. Mogtby sie ze mnie Smiac

opowiada¢ w sgsiedztwaeh o mej niezrecznosci

braku taktu.

— Czyli inaczej, ze pannie sie podoba fadny
chtopiec, wesoly, Smiaty, rozumny, i gdyby za-
miast dzierzawy mial wioske wartosci stu ty-
siecy...

Jadzia cata r6zowa przerwala:

— Tato, Tatusiu! nie masz litoSci nademna.

— Toby go moze wotata, niz wszystkich gali-
cyjskich potpankdw.

— Tato, bo uciekne i zostawie cie samego.

— Tylko, ze rozumek u dziewczecia jest silny—
mowit dalej pan Edward, trzymajac za reke cor-
te.—I ten-to rozumek trzyma na wodzy serdusz-
ko, ktéreby rade uciec do Karczéwki. Tak, tak
widze ja to dobrze. Rozumek kaze jecha¢ do
Krakowa i biedaczkafjedzie.

- Mylisz sie — zawotata dziewczyna, usitujac
zapanowaé nad sobg.—Mylisz sie, ojcze i dreczysz
mnie. Zamkne sie w swoim pokoju i nie pokaze
sie Swiatu przynajmniej przez dwa tygodnie.

- Przepraszam—rzekt p. Edward spokojnie—
przepraszam panne Jadwige i przysiegam, ze juz
nigdy drazni€ jej nie bede. RO6b jak ci sie podo
ba i jak chcesz, gdyz wiem, ze dobrze zrobisz.
Rozumiesz ty wybornie, ze, chcac godnie spetnic
zadanie zycia, potrzeba $rodkéw.

— Mdj ojcze—odparta p. Jadwiga—pozwdl mi
postepowac, jak nakazuje nam takt, dobre wycho-
wanie i godnos¢ wiasna.

— Wybornie, wyS$mienicie, przednio! Powie-
dziatas$ z godnoscia krélowej angielskiej, otwiera-
jacej parlament. Gdyby$ tesame krélewskos$é
miata wzgledem Wiadzia....

— Badz spokojnym, ojcze.

Przededworem, na gazonie, stata pani Balbina,
Zajeta zywa rozmowa z Wiadystawem.

— JesteSmy nareszcie, — odezwal sie pan E-
dward.

Pani Balbina przymruzyta oczy, Jadzia, poc
wrazeniem rozmowy z ojcem, zarumienita sie.

Wiadystaw podbiegt przywitaé wchodzacych

Dorodny byt z niego mezczyzna, zbudowany
jak officer od huzaréw, duze, ciemne miat oczy—
matowa pte¢, wlosy ciemne i zeby biate.

— Jadac na poczte, wstgpitem umyslnie dowie-

Radabym

Styszatem, ze ich zbraknie.

Jadzia spojrzata tryumfujaco na ojca.

— Juz pan styszate$, gdy ja sie dzis dopiero
0 tern dowiedziatem.

— Jak zwykle—pochwycita pani Balbina.

— Woyobraz pan sobie—moéwit pan Edward—
pottora tysigca korcy ulotnity sie podczas zimy.

— Spytaj sie oto twego ekonomai twych kréw,
—odparta gtosno Balcia.

— Myslatem, ze krowy sg twoje: dziekuje ci
za ten prezent — odpowiedziat z usmiechem pan
Edward, a zwracajac sie do Wiadystawa, dodat:

— Apetyty w Zurawnie dobre—nieprawdaz?

— Niech Bogu za to bedg dzieki — dowdd to
wielkiej Jego taski — rzekt z uSmiechem Wia-
dystaw. — Ziemniakdw moge pozyczyC i czekac
cierpliwie na odbior, gdy bedg nowe.

Jadzia po raz drugi spojrzata znaczaco na
ojca.

— Dziekuje kochanemu panu za te sgsiedzka,
ofiare, lecz Hartkiewicz powiedziat, iz mozemy
sobie da¢ jako$ rade. No, i musimy sztukowac.
Umiec sie oby¢—to wielkie stowo.

— Zagadka szcze$cia na tym padole ptaczu,—
dokonczyt Wiadystaw filozoficzno-komieznie.

Balcia westchneta, gdyz nie miala na razie nic
do powiedzenia Jadwiga usmiechneta sie serde-
cznie patrzac z zajeciem i przyjemnoscig” na uro-
dziwego miodzienca, jego piekne oczy i szlache-
tne rysy.

— Zagadka szczeScia—wybornie powiedziane!—
poswiadczyt pan Edward, zwracajgc sie do corki.

— A zatem kwestya ziemniaczana upada. For-
nalki moje bedg btogostawi¢ Hartkiewiczowska
energia i dgzno$¢ do samopomocy.

— Tego jednego zazdroszcze Anglikom—rzekd
pan Edward z namaszczeniem.

— | ja—dodat Wiadystaw.

- Tym egoistom zazdrosci¢ czegokolwiek mo-
ga tylko egoisci — odezwata sie patetycznie pani
Balbina.

— Mimo to zazdroscimy—rzekt Wiadystaw.

— A zatem jestescie egoistami—pos$wiadczyta
Jadzia.

1 Niestety, jesteSmy.

- Przyznajesz sie pan do tego z zimng krwig?

- Przyznaje.

- Nie masz wiec czego zazdrosci¢ Anglikom.

- Przeciwnie: mam i duzo.

- Naprzyktad?

- Choéby ich egoizmu, ktoéry ma cechy wie-
cej cywilizacyjne, anizeli u nas...

— Takie herezye pan moéwisz, ze ich stuchaé
nie moge — przerwata Balcia, wysuwajac sie na-
przéd seiezkg do dworu.

— Dokoncz pan, prosze—odezwata sie zacieka-
wiona Jadzia.

- Anglicy coraz wiecej umieja widzie¢ wia-
sny interes w interessie ogotu.

— To sie przecie nazywa mitoScig kraju.

— Jadzia dobrze rzecz okreslita—popart corke
pan Edward.

- Oni to nazywajg dobrze zrozumianym inté-
ressera i w tern ich wyzszos¢ nad nami.

— W czem takiem?

— Bo my wimie mitoSci musimy sie poswiecac,
gdy tymczasem, oni prowadzg tylko swoje intéres-
sa. Poswiecenie jest ciezkie i trudne, ma co$ w so-
bie pokrewnego z meczenstwem; gdy dobre pro-
wadzenie swychi nteresséw, jest rzeczg pozadang
a nawet obowigzkowa—czesto przyjemna i wiecej
zgodng z naturg ludzkg. Oni prowadzg swoje
intéressa Swietnie i majg rezultaty ogromne; a my
poswiecamy sie zaledwie i dlatego nasze sprawy
ogolnie stojg stabo.

Dziewczyna nic nie odpowiadata, lecz gtebokie
zamyslenie Swiadczyto o pracy jej mysli.

— Utrzymujesz wiec pan, ze lepiej prowadzic¢
dobrze intéressa, niz sie¢ poswiecac—odzwata sie,
przedtuzajgc rozmowe.

— Pytanie nie jest postawione jasno, czyli nie-
sformutowane kategorycznie.

— Moi panstwo! dajcie pokdj kategorycznym
sformutowywaniom — os$wiadczyta z werendy ma-
ma.—Wobec usmiechu wiosny ijej czaréw, rozkwi-



tajacych bzéw i wesotego $piewu ptaszat, prowa-
dzicie uczone dysputy, suche i nuzace.

— Przeciwnie — odpart zywo pan Edward —
dyskussya stawata sie zajmujaca i juz zaczynatem
sie dobrze bawi¢. Niepotrzebnies, moja Bolciu,
przerwatla.

Bolcia wzruszyta lekko ramionami.

— Wszedzie i zawsze szukasz zabawy. Wszyst-
kiem — najdrobniejsza rzeczg umiesz sie tylko
bawic.

— Powinno to panig zachwycaé — pochwycit
zywo Wiadystaw.—Prawdziwy artysta umie we
wszystkiem dopatrze¢ harmonii.

Panna Jadwiga rozsmiata sie szczerze i wesoto,
zawtorowat jej ojciec; pani Balbina, nie rozumie-
jac ich Smiechu, poszta, nieco obrazona, do sa-
lonu.

Pan Edward, zapominajac o rozmowie z corka
i niebezpieczenstwie dla niej w towarzystwie Wiha-
dystawa, zaprosit go na obiad. Dobrze sie z nim
bawit i poswiecat sie dla sasiedzkiej zazytosci.

Przy obiedzie rozmowa potoczyta sie swobodnie
wesoto, czesto dowcipnie. Panna Jadwiga byta
ozywiong. Matka ze zdziwieniem i obawa pa-
trzata na corke. Pan Edward nic nie widziat,—
on sie tak wybornie bawit.

— Czy pan jedzie dzi$ do Krakowa?

Po tak raptownem a niespodziewanem pytaniu,
rzuconem przez panne Jadwige, nastata cisza.
Pani Balbina zarumienita sie; pan Edward patrzat
znaczaco na corke.

— Czy ja pojade?—powtorzyt pytanie Wiady-
staw.—Jezeli pani masz zamiar powierzy¢ mi nad-
Zwyczajha missya...

— O nie, nie — rzucitam pytanie bez zadnego
projektu.

— W takim razie nie jade.

Pani Balbina usmiechneta sie stodko — pan
Edward na znak radosci zatart rece.

— Czwartek lub Sobota — mowit dalej mtody
cztowiek—sg to dnie uprzywilejowane mych wy-
cieczek do Krakowa: a ze dzi§ jest Ponie-
dziatek.

— Dlaczeg6z to dobrodziejstwo tylko we
Czwartki lub Soboty sptywa na Krakéw?—spytata
filuternie.

— Kaczej na teatr. W Soboty przedstawiajg
zwykle nowe sztuki, w Czwartki dobre — a ze
przepadam za teatrem, tak, jak panie za stro-
Jami...

— Powiem panu prawde — przerwata panna
Jadwiga — dlatego sie pytatam, ze my dzi$ je-
dziemy.

— Alez to podstep—pochwycit Wiadystaw.

— Sztukg ludzi biorg. Pewno sie nie wyrazi-
tem podlug brzmienia textu, lecz przyznaj pan
ze Jadzi sie udato.—Kozémiat sie serdecznie pan
Edward, wt6érowata mu zona.

Wiadystaw, zwracajgc sie do panny Jadwigi,
pochylit glowe, lecz nie przyznat ojcu, aby sie jej
udato—posmutniat widocznie. By¢é moze, ze pod
wrazeniem smutku miodzienca dziewczyna spo
wazniata, gdyz lepiac, réze z chleba, milczata. Na-
prézno pan Edward wysilat sig, aby przywotaé
wesotos¢: nie wréeita. Czué byto w glosie mio-
dzienca rozdraznienie. Z oczu dziewczyny wy-
gladat zal, lecz nie chciata naprawia¢ zrobionej
przykrosci; moze miata ochote cofnac¢ sie, posta-
nowita jednak zwyciezy¢ sie i wytrwac.

Powstano od stotu i podiug przyjetego zwycza-
ju Wiadystaw podat reke Jadwidze. Zdawato
mu sie, ze reka dziewczyny zadrzata, jakby po
niej przeszedt prad elektryczny. Lecz miody
cztowiek byt pewnym, ze mu sie tylko tak zda-
wato.

Po czarnej kawie konie zaszty; Wiadystaw od-
jechat.

— Ej, ej dziewczyno, hazardujesz, ostrzegam
cie—mowit wesoto pan Edward.

— Daijcie juz pokdj z temi filozoficznymi dzier-
zawcami—rzekta z arystokratycznym grymasem
pani Balbina. Moja Jadziu, moze ci to nawet
szkodzi¢ w opinii.

— C6bz mam robi¢?

— Nie zajmowa¢ sie nim wytacznie, nie bawic
go tak zawziecie i nareszcie nie SmiaC sie z jego
dowcipdw, czesto niezrecznych.

— Zwykle sg zreczne, droga mamo.
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— Tylko w twoich oczach.

— ROwniez i w oczach ojca.

— Bo wyscie dwoje odlani jakby z jednego
kruszcu.

— Moja Balciu, nie zaciekaj sie wtego rodzaju
subtelno$ci—odpart matzonek, na co pani Balbina
wzruszyta ramionami.

Panie poszty do swych pokojow przebierac sie
na droge—qgdy pan Edward, kotyszac sie na bie-
gunowym fotelu, wyszukiwat zgrabnego sposobu
pozyczenia stu korey ziemniakéw od miodego
dzierzawcy, tak jednak, aby go nie oSmiela¢ i nie
poczuwac sie do wdziecznosci.

(Dalszy ciag nastapi)

Lwéw w Lipcu 1883 r.

Zjazd pedagogiczny W Stryju.—Osada wakacyjna.—Roboty go-

spodarskie i pielegnowanie zmystu estetycznego w szkole ludo-

wej.—Wykopaliska Halickie.—Pierwszy polski zjazd archeolo-

giczny.— Rozprawa Dra Wojciecha Urbanskiego: O wptywie
powietrza atmosferycznego na zdrowie i zycie cztowieka. — Pro-

jekta literackie i wydawnicze. — Nowe pismo ludowe. — Podre-

czniki nauczycielskie. — Rekopisy Ludwika Nabielaka. — WYy-

dawnictwa ksiegarni tukaszewicza. — ,,Przyjaciel domowy” i

»Gazeta wiejska”.—Ziarno.—Przed$wit__Przeklady poezyi li-

rycznych i tragedyi' Schillera—Dzieje stowarzyszenia rekodziel-

nikéw ,Gwiazda” przez Wiadystawa Kolezaka. — Biblioteka

»Mrowki”. — Zwycieztwo Sobieskiego pod Wiedniem, opowies¢
dla ludu, przez Tatomira,—F J6zef Jakubowicz.

Z koncem roku szkolnego pospieszyli, jak zwy-
kle o tej porze, nauczyciele szkét publicznych
ze wszystkich stron kraju na zjazd pedagogiczny,
ktory tym razem odbyt sie w Stryju. Ozywito
sie na trzy dni do niepoznania miasteczko, urado-
wane, ze miato u siebie tak licznych a mitych go-
§ci pracownikdw na niwie o$wiaty. Dla nauczy
cieli, zwlaszcza szkoét ludowych wiejskich, sg te
zjazdy istna, ze tak powiem, uczta umystows, od-
Swiezajgcg ducha catoroczng praca, a co wiecej,
odosobnieniem miejskiem znuzonego. Rozbi6r wa
znych zadan pedagogicznych, ktérego sg Swiad-
kami i uczestnikami, otwiera pole nowych pogla-
dow, prowadzacych do ulepszenia systematu szkol-
nego, udoskonalenia nauki, i do tern gorliwszego
zamitowania nauczycielskiego zawodu.  Obok
ogo6lniejszych rozpraw teoretycznych zajmujag
sie doroczne zjazdy pedagogiczne potrzebami
szkot miejscowemi i sprawami biezacemi, doty-
czacemi nietylko polepszenia systematu nauki, ale
takze potozenia nauczycieli. Z uchwat na tego-
rocznym powzietych zjezdzie, zastuguje na naj-
wiekszg uwage utworzenie w roku biezagcym osa-
dy wakacyjnej, dla dzieci pozbawionych moznosci
uzycia wakacyi na zdrowem powietrzu w odpo-
wiednich warunkach. Wprowadzenie w zycie tej
mysli, dawniej juz poruszonej, utatwita uprzej-
mos¢ kotomyjskiego oddziatu Towarzystwa Ta-
trzanskiego, ktére z wiasnej pobudki odstgpito na
ten cel schronisko na Czarnohorze, dla turystow
przeznaczone. Zjazd nauczycielski uchwalit z wia-
snych funduszéw sto guldendw; dwiescie z u-
bocznych zebrano wpltywow, idzieki tej ofiarnosci,
w chwili, gdy to pisze, kilkadziesiagt biednych dzie-
ci, co sie mniematy pozbawionemi uciech waka-
cyjnych, jedzie juz z radosnie bijagcem sercem i
rozpromienionemu obliczem w gory, gdzie ich cze-
ka swoboda, zdrowie i wypoczynek, pod troskli-
wym opiekunczym nadzorem, $réd majestatycz-
nych widokéw rodzinnej ziemi, ktorej pieknosci
poznaé i podziwia¢ po raz pierwszy zapewno be-
da mieli sposobnos¢.

Piekna to mysl i pozyteczna; a skoro raz po-
czatek zrobiony i pierwsze przetamane trudnosci,
postara sie niechybnie Towarzystwo Pedagogicz-
ne, aby na przysztos¢ coraz wiecej podobnych
tworzy¢ zaktadoéw na czas wakacyi, w rozmaitych
okolicach, dla utatwienia korzystania z ich dobro-
dziejstwa ubogim dzieciom catego kraju.

Druga wazng sprawa, ktéra, miedzy wielu iu-
nemi, zajmowalt sie tegoroczny zjazd pedagogicz-
ny w Stryju, bylo zaprowadzenie do szkét ludo-

wych ¢wiczen w robotach gospodarskich, ogrodni-
czych i t.p., tudziez innych stosownych prac prze-
mystu domowego. Uskarzano sie u nas z wielu
stron, nawet w sejmie i poza sejmem, na zbyt teo-
retyczny wogéle kierunek systemu nauki w na-
szych szkdtkach. Obecna uchwata zjazdu peda-
gogicznego ma na celu uzupetni¢ systemat dzisiej-
szy i zwréci¢ go na bardziej praktyczne tory, co
zwhaszcza w szkole ludowej jest koniecznem, jeze-
li szkota ma odpowiedzie¢ swemu przeznaczeniu.
Dotychczas nauka praktyczna takich przedmio-
téw jaknaprzyktad sadownictwo, pszczelnictwo
i t. p.,, byla uwazana wszkole ludowej jako przed-
miot uboczny, i zalezato jedynie od dobrej woli i
zamitowania nauczyciela, aby zajmowac niemi
uczniéw w godzinach nadobowigzkowych. Tylko
roboty reczne kobiece w szkotach zenskich uwa-
zane byly za przedmiot obowigzkowy. Wedtug
obecnej uchwaty nalezy poréwna¢ w tym wzgle-
dzie szkoty ludowe mezkie z zenskiemi, i tak jak
tutaj roboty reczne, tak tam c¢wiczenia gospo-
darskie zawigza¢ $cisle z programmatem nauki
szkolnej, a nadto ulatwi¢ zaprowadzenie ich
przez uposazenie szkoty kazdej potrzebnemi ku
temu celowi narzedziami i przyborarai. Obok za-
je¢ gospodarskich na polu, w ogrodzie, pasiece,
maja sie chlopcy w szkole uczy¢ takze robot prze-
mystu domowego, jak koszykarstwa, snycerstwa
i t. p. W szkotach, gdzie niema nauczycielki, na-
lezy wyznaczyé state wynagrodzenie dla osob,
ktéreby nauki robét kobiecych podjaé sie chcia-
ty, jaknaprzykfad Zzona nauczyciela, lub ktoinny
z miejscowych. Na nauke rysunkéw zwrécono
takze szczegoOlniejsza uwage | orzeczono, ze po-
winna gtdwnie zasadzac sie na konturowaniu z na-
tury przedmiotéw z najblizszego otoczenia, a pod
wzgledem ornamentacyjnym mieé na baczeniu
gtéwnie przemyst domowy, kazdej okolicy wihasci-
wy. Co do wypracowan stylistycznych i rachun-
kowych uznano, ze w szkotach jednoklassowych
miejskich nalezy usuna¢ zupetnie zadania pisemne
grammatyczne, a w klassach wyzszych uwzgle-
dnia¢ hardziej, niz to sie dzieje, potrzeby powsze-
dniego zycia, jak: pisanie listdw, podan, rachun-
kéw gospodarskich.

Ciekawy jest poglad ze stanowiska”praktycz-
nego na estetyczne, ze tak powiem, znaczenie i
wplyw, jaki szkola na cale swe otoczenie wy-
wiera¢ winna. Zachodzi tu mianowicie pyta-
nie: czy i oile szkota przyczynita sie do upieksze-
nia okolicy, jak naprzyktad do obsadzania drzew-
kami drogi gminnej, kaplic przydroznych, krzy-
z6w, do uporzadkowania i upiekszenia miejsco-
wego cmentarza? Stan, w jakim sie znajduja
cmentarze, jest wskazoéwka moralnego i cywiliza-
cyjnego stanu kazdego spoteczenstwa. Podnidst
rzecz te wymownie w sprawozdaniu przedstawio-
nem zjazdowi, referent tej sprawy, professor Zulin-
ski. Coz jest szlachetniejszego i godziwszego nad
pamie¢ o zmartych? Co drozszego dla kazdego za-
cnego serca nad mogite ukochanych osob? Co wie-
cej przyczyni¢ sie jest zdolnem do podniesienia
moralnosci, nad pamie¢ o zyciu przysztem? Co6z
bardziej podnieci¢ potrafi do czynéw, majgcych
dobro ogétu na wzgledzie, nad czes¢ oddawang
tym, ktorzy dlategoz og6tu pracowali i cate po-
Swiecili zycie? Z tego stanowiska zapatrujac sie
na zadanie szkoty, nie powinna ona dbac jedynie
0 ksztatcenie wiedzy ucznidw, ale pielegnowac za-
razem i rozwija¢ uczucia religijne i zmyst estety-
czny miodych pokolen- Do tego celu daza uchwa-
ty ostatniego zjazdu pedagogicznego.

Halicz, zwrdcit ostatniemi czasy uwage Swiata
uczonego. Wspomniatem pokrotce w poprzedza-
jacym liscie o odkryciu na polach tamtejszych,
u ujscia rzek £ukwi i Lomnicy do Dniestru, w kil-
ku miejscach fundamentéw, bedacych widocznie
szczgtkami dawniejszych cerkwi i 0 dziele profes-
sora Szaraniewicza, ktéry, objasniajagc naukowo
rzeczone odkrycia, dowiodt na podstawie Zrédio-
wych poszukiwan archiwalnych i zapiskéw kroni-
karskich, ze szczatki tych muréw sg pozostato-
Sciami dawnego staro-ksiazecego Halicza, ktéry
w tern tu rozciggat sie miejscu; a Halicz dzisiej-
szy jest juz p6zniejszym z X111 wieku, na prawie
Magdehurskiem zatlozonem miastem. Na wezwa-
nie konserwatora starozytnych zabytkéw Wojcie-
cha hr. Dzieduszyckiego, powotat wydziat krajo-



wy kommissya, ztozong z archeologéw i znawcow
sztuki, celem zbadania archeologicznych pamiatek
Halicza i orzeczenia: w jaki sposéb i w jakim Kie-
runku maja by¢ dalej prowadzone poszukiwania
$ladéw dawnego grodu i badanie mogit w poblizu
sie znajdujgcych, tudziez restauracya kilku staro-
zytnych dzisiejszego miasta zabytkéw, mianowicie
cerkwi parafialnej i kosciota Franciszkanskiego,
przebudowanego niegdy$ z cerkwi $w. Pantaleo-
na. Do skiadu tej kommissyi zaproszeni zostali
z Krakowa, jako delegaci Akademii Umiejetnosci,
cztonkowie tejze: konserwator tepkowski, profes-
sor kuszczkiewicz, profes. Sokotowski, pp. Kirkor
i Ziemecki; a ze Lwowa: professor Szaraniewiez,
konserwator wykopalisk professor Cwiklifski, i
byty rektor Akademii Politechnicznej, professor
architektury, Zacharyewicz. Kommissya ta, zje-
chawszy zesztego tygodnia do Halicza, przez dwa
dni zwiedzata i badata jego starozytne zabytki,
budowle i wykopaliska: a badania te potwier-
dzity zupeknie poglady professora Szaraniewicza,
co do potozenia dawnego Halicza. Odkryte fun-
damenta sg niewatpliwie zabytkami starych $wia-
tyn, mianowicie cerkwi niegdy$ zamkowej, i dru-
giej, prawdopodobnie Bogarodzicy, o ktérej wspo-
minaja kronikarze, ze byta obronng. Przeznacze-
nie trzeciej, odkrytej budowli, majacej ksztatt
wielobocznej rotundy, nie jest tak widocznem jak
poprzednich. Mogta to by¢ chrzcielnica, cerkiew
lub tez baszta obronna. Najmniej watpliwosci
jest co do cerkwi zamkowej, ktérej potozenie od-
powiada zupetnie temu, co 0 niej najstarsze zapi-
saty kroniki, a mianowicie wzmianka nastepujaca:

Gdy roku 1152—1153 ksigze tutejszy Wiodzi-
mirko, odprawit z niczem Piotra Borystawicza,
posta W-go Ksiecia lzastawa, idac na nieszpory
z zamku kruzgankiem do cerkwi zamkowej, ujrzaS:
Piotra zjezdzajacego z ksigzecego dworu na noc
do Botszowca I szydzit zefi mowiac:

— Oto pojechat, zabrawszy mi wszystkie grody
moje....

Potozenie odkrytych fundamentéw i topografia
catej okolicy potwierdzajg przypuszczenie, ze sg to
fundamenta tej wiasnie, a nie innej, cerkwi. Z miej-
scowosci ich roztacza sie szeroki widok poza
Dp?" poblizkiego Bolszowca, tegosamego,
do ktorego odprawiony z niczem, zdazat na no-
cleg Piotr Borystawicz, zkad widziat go zjezdza-
jacego z zamku ksigze Wiodzimirko. A ze zamek
byt potaczony, wedtug stéw kronikarza z cer
kwig, przeto rozpoczeto w poblizu naokoto po
szukiwania szczatkOw: i oto zapuszczony w wie
lu miejscach Swider, natrafit, niedaleko pod zie-
mig gleboko na opoér kamienia, ktéry wedtug
wszelkich najprawdopodobniejszych przypuszczen,
nie moze by¢ niczem innem, jeno fundamentem
staroksiazecego zamku.

Wszystko to nastreczato kommissyi pole do wie-
lu ciekawych uwag i wnioskéw naukowych, be-
dacych cennemi wskazéwkami dla konserwato-
ra, co do dalszych w tym kierunku poszukiwan.
Ostatecznie postanowiono prowadzi¢ dalej prace
kosztem Kkraju, na co sejm przeszty juz sub-
wencyg uchwalil, a nastepny zapewne jg jeszcze
powiekszy; tudziez przystapi¢ do restauracyi sta-
rozytnej cerkwi parafialnej i kosciota $w. Stani-
stawa. Pierwsza ma by¢ odnowiona w czystym
stylu bizantynskim, aby za wzor jego stuzy¢ mo-
gta; odnowa za$ kosciota bedzie dokonang z za-
chowaniem cechy romanskiej, nadanej mu przy
przebudowaniu na kosciét obrzadku tacinskiego.

Na wniosek professora Sokotowskiego posta-
nowiono tez gromadzi¢ starannie wszystkie znaj-
dujace sie przy odkopywaniu starych funda-
mentéw dawnego Halicza wykopaliska, szczatki
ornamentow, posadzek i wszystkie tympodobne
pozostatosci, rzucajace Swiatto na architekture bu-
dowli lub ich pamigtkowg przeszto$¢, i nastepnie
po nalezytem odczyszczeniu i sklassyfikowaniu
umiesci¢ razem w osobnym zbiorze, ktéry stano-
wi¢ bedzie archeologiczne muzeum pamlatek miej-
scowych w Haliczu. ]

Taki jest wynlk czynnosm kommlssyl ha|ICkIej
wszakze ma ona inne jeszcze szersze pod wzgle-
dem naukowym znaczenie. By}t to pierwszy u nas
zjazd archeologéw, na ktérym, w ciggu dwudnio-
wych dyskussyi, poruszono oprocz gtéwnego ba-
dan przedmiotu, wiele takze innych ciekawych i

276

waznych kwestyi naukowych, archeologicznych
i historycznych, mianowicie na polu historyi sztu-
ki. Po tej pierwszej pomysinej prébie zjazdy po-
dobne zapewne czesciej sie juz powtarza¢ bedg
w roznych stronach kraju; bo czyz nie znajdzie sie
w kazdej niemal okolicy zas6b pamiatek, przywia-
zanych do miejsca, godnych blizszego zbadania i
naukowego ocenienia? W tym celu o0gdlnos¢ ba-
dan i wymiana pogladéw, plon obfity przynies¢
moze. Umiejetnos$¢, to grunt neutralny, na kto-
rym zacierajg sie drobne zasciankowe antagoni-
zmy i stronnicze namietnostki nurtujgce w spote-
czenstwie; ona, torujgc droge prawdy, prostuje
$ciezki zycia.

W ksiegarniach pojawita sie, chociaz wydana
jeszcze na pare tygodni przed nadejSciem ztowie-
szczych wiadomosci z Damietty i Kairu, w osobnej
ksigzeczce rozprawa Dra Wojciecha Urbariskiego
O wplywie powietrza atmosferycznego na zdrowie i
zycie cztowieka. Uczony autor Fizyki umiejetnej,
niegdys$ professor tego przedmiotu na uniwersyte-
cie tutejszym, skreslit w sposéb przystepny a tre-
Sciwy, z praktycznem uwzglednieniem stosunkdéw
miejscowych, naszych zwyczajéw i obyczajow do-
mowych, hygieniczng teorya wptywu powietrza
na zdrowie ludzkie. Na wstepie wykazuje istote
i sktadniki powietrza atmosferycznego, na pod-
stawie najnowszych badan naukowych, tudziez
rozmaite rodzaje zakazenia powietrza, przestrzega
przed szkodliwoscig miazmatow, podajac sposoby
zapobiezenia ztym skutkom, wystepujagcym sie
czestokro¢ w postaci groznych epidemii i nieuleczaf
nyeh choréb. Sprowadzajac rzecz na pole prakty
czne, rozpatruje stosunki sanitarne i zatrudnienia
rozmaitych warstw spoteczenstwa, podaje hygiene
patacu i chaty, pracowni rekodzielniczej i wiel-
kich fabryk: stowem, obejmuje cato$¢ przedmiotu,
nie pomijajac wskazowek i przestrég niezbednych
dla zwalczenia tych tak wielu nieprzyjaciét, ktére
pod postacig najrozmaitszych gazow, bakteryi,
grzybkéw, zarazkéw i t.p., czyhajg niewidomie
na nasze zdrowie i zycie. Rozprawa Dra Urban-
skiego jest wybornym przewodnikiem hygienicz-
nym, umiejetnym doradzca, lekarzem domowym,
ktérego przestrogi skuteczniejsze by¢ moga, nizeli
pliki recept i wszystkie srodki apteczne, po nie-
wczasie zadane, gdy szkodliwe pierwiastki, kto-
remi oddechamy, zaszczepig w organizm zarody
nieuleczalnych choréb, i rozgospodarujg sie w nim
napiekne.

(Dokornczenie nastapi).

UCZUCIOWI

KOMEDYA W DWOCH AKTACH
przez

Toeefa ZBliziAslsiegfo.

(Dalszy cigg)*.
SCENA IH-cia.

Kamilla (chodzi po scenie z rekoma na sercu, jakby chciala
sthumi¢ jego bicie). Radca (wszedt przed chwilg i widziat
pozegnanie dwojga mtodych).

Radca (n. s.).

No, Bogu dzigki, duch wstepuje we mnie, przy-
najmniej ona nie padnie ofiarg (p. c. zbtiza sie na-
przéd sceny); tylko mi sie nie podobalo, ze uciekt,
zobaczywszy mnie: jezeli rzeczywiscie miat zamia-
ry, powinien byt korzysta¢ z sposobnosci i rzuci¢
mi sie do nog (p. c.). Ale czegdz ona ptacze? Bo-
giem a prawda, to i on pomimo tych czutosci miat
nos jakby spuszczony na kwinte (gtosno z obawa).
Kamilciu!

Kamilla (ociera oczy).

Ojczulku, dlaczego chodzite$ tak predko po alei?
Ja widziatam zdaleka. Wszak wiesz, ze ci to
szkodzi (rzuca mu sie na szyje).

Radca.

E! co tam! ale eo tobie jest moje dziecko? czego
ptakatas?
Kamilla.

To z szczescia, ojczulku, z wielkiego szczescia!
Radca.

Z szczescia? (patrzy jej w oczy). Naprawde? fi. Sj
kamien spadlani z serca (z dyskrecya). Gzy ci siQ
oswiadczyt?

Kamilla (z uémiechem).

E, on to juz dawno zrobit.

Radca.

Dawno! i nie powiedziatas mi nic....ty, ty........
wstydzZ sie!
Kamilla.
Chowatam ci to na niespodzianke.
Radca.
No, dobrze, wiec sie oswiadczyt.... a teraz c6z
byto?
Kamilla.
Teraz, dat mi dowdd swojej wartosci, przeko-

nat, ze godzien kochania.

Radca.
Od pierwszej chwili, gdym go zobaczyt, bylem
tego zdania.... bardzo zacny miodzieniec... a przy-

tem partya, jaka sie nie codzien trafi.

Kamilla fi. s. oglada sig).
Ah! Boze.

Radca.

No, ale, skoroscie sie juz porozumieli....
Kamilla (p. c. wiesza mu sie u szyi).
Ojczulku, czy ty pragniesz mojego szczescia?
Radca.

Zkad-zes$ wyjechata z takiem pytaniem?

Kamilla.
Gniewasz sie!

Radca.
Powiedz wyraznie, o co ci chodzi—prosze cie.
Kamilla.

Bo, widzisz.... niespodzianie zaszty okoliczno-
§ci, ktore zupetnie zmienity stan rzeczy.

Radca (n. s.).
Matko bolesna! juz sie chyba dowiedziata.
Kamilla.

| teraz wiecej niz kiedykolwiek, potrzebuje by¢
pewna twojego serca.

Radca (z obawag).
Czy ty to méwisz d propos Floryana?
Kamilla.
Wyobraz sobie, robi skruputy.

Radca.
Cofa sie!
Kamilla.

No, niezupehie.
Radca (z gorycza).
To jest, niby odktada to do pewnego czasu—gdy

okolicznoéci....



Kamilla (predko).
Zkad-ze wiesz o tem?
Radca.

Domyslani sie.... o! rozumiem go az nadto do-
brze.... oczewiscie juz wie, bo nic sie nie rozcho-
dzi tak predko, jak jak zta wiesC... ale co za nizki
sposéb myslenia....

Kamilla.

Przepraszam ojca, dumna jestem z tego, ze po-
siadam jego mitosc.

Radca.

Jakto? gdy po uroczystem stowie, jakie daliscie
sobie, zwija chorggiewke? Nie moge go nazwaé
inaczej, jeno spekulantem o miedzianem czole.

Kamilla (n. s. oglada sig}.

Ah, m¢j Boze, jezeli on tam stucha.

Radca.

Ot6z napatrz sie: jacy to sg ludzie, myslisz, ze
WSzyscy majg uczucie na pierwszym wzgledzie,
tak jak my? ol moje dziecko.

Kamilla.
Alez ojciec chyba nie pojmuje pobudek.... Flo-

ryan tem wiasnie daje dowod wielkiej szlache-
tnosci.

Radca (zdziwiony}.

Szlachetnosci?

Kamilla.

Tylko nie przypuszczat, zeby ojciec pozwolit na
nasze potaczenie.

Radca (7. w.}.
Watpit o tem?
Kamilla.

A tak! Dbo widzi ojczulek.... on, zaczawszy sie
stara¢ 0 mnie, nic nie wiedziat, ze....

Radca (ironicznie).
Tak, ale sie nareszcie dowiedziat.
Kamilla (niesmiato).
Dzis, przypadkiem, niespodzianie, ze....
Radca.

Wiem juz, wiem.... ze z majatku nic! i duch mu
sie sttukt (chodzi i chodzi sie kapeluszem}.

Kamilla.

Jakto? wie ojczulek? Floryan jest tego przeko-
nania, ze teraz odméwisz mu mojej reki.

Radca (zatrzymuje sig}.

Odmowie? ja? niel albo mnie sie klepki w glo-
wie poprzewracaty, albo ona méwi w gorgczce.
(P- c.) No, dobrze, stuchaj-no: a jak pozwole, to co?

Kamilla.
To bedziemy najszczesliwsi.
Radca.
Wiee pozwalam—jestem wspaniatomysinym.
Kamilla (uradowana).
Pozwalasz! pomimo tego wszystkiego?
Radca.

Pomimo tego wszystkiego.

Kamilla (rzuca mu sie na szyje).

Oh! ojczulku najdrozszy! on tak juz stracit wszel-
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kg nadzieje, ze wyrzekt jej sie i postanowit dzi$
odjechad.

Radca (Z wybuchem}.

No, to takze ci bylo powiedzie¢ odrazul Prze-
czuwalem to: pojedzie, badZ pewna i nie dogonisz
go. {chodzij. w}.

Kamilla.

Alez on nie miat odjezdza¢ nazawsze, bytby
powrdcit, zdobywszy sobie pozycya.

Radca.
Kto?

Kamilla-
No, Floryan.

Radca.

Czy oni bzika dostali? Pocéz jemu szukac pozy-
eyi, kiedy ma najlepszg jaka by¢ moze: czyz nie
jest spadkobiercg generatowej?

Kamilla.

~Moj Boze, to ojczulek nie wie, ze on juz nic od
niej nie dostanie?

Radca (gwattownie}.

Jakto?
Kamilla.

Sam mi to wyznat.

Radca.
Wyznat ci?

Kamilla.
Tak.

Radca.

I dlatego niby robi skruputy?

Kamilla.
Tak.

Radca.
Pod pozorem, ze ma watpliwosc¢, czy ja zezwoleg?
Kamilla.
Oczywiscie.
Radca.
O, przewrotnosci! o, obtudo!
Kamilla (zdziwiona}.

To ma byé przewrotnoscig i obtuda, ze nie chce
dziata¢ podstepem i gra¢ brudnej komedyi, dla
pozyskania zony?

Radca.

Nie chce gra¢ komedyi! on! a przeciez to ko-
medyant, jakiego Swiat nie widziat!

Kamilla.

Jezus Marya! (idzie w gigb' i patrzy na wszystkie
strony} SzczeScie, ze go niema nigdzie (wraca}....
Alez, ojcze!

Radca (chwyta ja za reke}.

Nie domyslasz sie, dlaczego przywdziat te ma-
ske obtudnego Swietoszka?.... co? to wyttémacz-ze
mi: dlaczego to zrobit wihasnie w chwili, gdy sie
dowiedziat, ze niemasz posagu.

Kamilla (zdziwiona}.
Nie mam posagu?
Radca (patrzy na nia, oniemielony nagle}.
No, tak, wszak wiesz.
Kamilla (/. w}.

Nic nie wiem. |

Radca (zrozpaczony}.

Co! nic nie Wiesz! (ztamany, siada na tawce z pra-
wej strony}.

Kamilla (catuje go}.
Wiec mnie ojczulek wydziedzicza?
Radca (po dtugiem milczeniu, cichym glosem).

Z czeg6z sie bede wydziedziczat, kiedy sam nic
nie mam?

Kamilla.
Na Boga! céz sie stato?
Radca.

Kamilciu (ptacze gtosno, p. c.) miej litos¢ nade-
mng, nie ztorzecz mi.... (wstaje).

Kamilla (rzuca mu sie na szyje}.

Ja-bym ci miata ztorzeczyc! ojczulku! co mo-
wisz!

Radca (Sciska ja).

0O, ja wiem, ze$ do tego niezdolna, jeste$ dobre
dziecko, ale kazde twoje stowo jest mimowolnie
wyrzutem dla mnie,—Kamilciu! jezeli zblgdzitem,
to tylko z wielkiej mitosci dla ciebie.

Kamilla.

Zbladzites? ty? nie wierze!

Radca.

Pan B6g mnie karze! a przeciez pobudki, ktére
kierowaty mojem postgpowaniem, byty czyste;
przysiegam ci.

Kamilla.
O, czyz potrzebujesz przysiegac.
Radca (p. c.).
Kamilciu! pamietasz ty matke?
Kamilla.

Matke? niestety, bardzo mato: wszak miatam
dopiero piaty rok, gdy umaria....

Radca.

Moze, gdyby byta zyta, nie byloby przyszio do
tego, co pézniej nastgpito; bo byla to kobieta za-
sad surowych, posunietych czesto az do przesady,
z tego powodu nawet, mimo tysigcznych zalet,
chtodna—ja znowu wiecej rzadzitem sie sercem,
ulegatem jego porywom.

Kamilla.
0O, ja wiem.
Radca (p. c.).
Widzisz—na rok jako$ przed jej $miercig, umart
jej brat cioteczny, a ojciec Zosi, zostawiajac cor-

ke wraz z dosy¢ znacznym majatkiem, pod mojg
kuratelg i opieka.

Kamilla (zywo}.
Wiec Zosia ma majatek?
Radca.
Ma.
Kamilla.

Dlaczeg6z nie wie o tem?
Radca.
Bo jestjeszcze matoletnia; zresztg, wie juz i ona.
Kamilla (p- c.).

Ma majatek, ktérego ty jeste$ kuratorem i okté-



rym nie wiedziata; my znowu, jak powiedziates,
nie mamy nic, a przeciez uchodziemy za bogatych:
co to znaczy? Przez Boga zywego! ojcze, wytto-
macz mi.

Radca (z gorycza).

Pytasz w taki sposob, jakgdyby$ powatpiewata
0 mojej uczciwosci.

Kamilla (yon/czfcow).

0! nie, ale objasnij mnie, jak to jest? Boze! mo-
Ze to co takiego, co wzbudza o nas podejrzenia;
moze to on dlatego chce mnie porzuciél

Radca.

Wiec wyobrazasz sobie, ze mamy na sumieniu
jakas$ krzywde Zosi? Wiasna corka oskarza ojca!
nie wystuchawszy jego usprawiedliwienia.

Kamilla.
O stucham, stucham!
Radca.

Najpierw, powiedz mi: czy$ widziala kiedy,
abym robit jakagkolwiek rd6znice pomiedzy tobg
a Zosig?

Kamilla.
Nie! to prawda, kochates ja.
Radca.

E! jak kochatem! nie databy$ nawet wiary—wy-
jatkowo! Tworzylem projekta dla jej szczeScia,
rozgrzewatem przy moich piersiach, majac na-
dzieje, ze rozniece w jej sercu ogien rodzinnych
uczu¢; ale gdzietam! groch na Sciane.

Kamilla.
Céz przecie ma jej ojciec do zarzucenia?
Radca.

Jezeli miata jakie$ podejrzenia, to mogta byta
spytaé sie otwarcie; bytbym ja objasnit, chociaz
nie miatem obowigzku, bo dopiero w dniu petnole-
tnosci powinienem byt ztozy¢ jej rachunki z opie-
ki, wraz z majatkiem; ale ona wotata poza moje-
mi plecami poszuka¢ sobie inengo opiekuna.... i
znalazta— kogo? p. Karola, piekny opiekun! ta-
dnieby ja wykierowat!

Kamilla.

Alez, ojcze, Karol jest najzacniejszy cztowiek i
kochajg sie z Zosia.

Radca {ironicznie).
Wiec i tobie sie zwierzali?
Kamilla.
Nie robig z tego wcale tajemnicy.
Radca.

Wyjawszy przedemng! Ale czy ci powiedzieli,
0 co im wihasciwie chodzito? Zosia.... no, Zosi-bo
sie tyle nie dziwie, obatamucit ja.... chociaz ta
nieufno$¢ do mnie! brak wiary w wuja, ktory ja
tak kochal! zreszta, mniejsza o to, ofiaruje to Pa-
nu Bogu, ale ten panicz! towca posagowy! jakich
to on nizkich, podstepnych $Srodkéw musiat uzy-
wacé, zeby wysledzi¢ caty stan rzeczy! Ale docze-
g6z nie doprowadzi brudna zadza mamony!., o! nie-
doczekanie twoje, zebys z tego zbierat owoce!

Kamilla.

Ale jakiz jest ten stan rzeezy? powiedz mi, 0j-
czulku, prosze cie {catuje go w reke).

Radca {p. c.).

Ostatnie stowa twojej umierajgcej matki, wy-
mowione do mnie, byly:—Pamietaj, ze teraz masz

278

dwie corkil—Te stowa byly dla mnie ewangelia,
tak! to tez kochatem was jednakowo; ale dlatego
samego bolato mnie, ze potozenie mojej rodzonej
corki bedzie kiedy$ tak dalece nizszem od tego,
jakie czeka przybrang; ta mysl byta mojg zmora,
Znajac mojg nature uczuciowa, pojmujesz, co ucier-
piatem. Kiedys$, myslatem sobie, Zosia jako dzie-

Radca.

Kamilciu, c6zem ja temu winien, ze mam takie
przekonanie?

Kamilla {ptacze).

Gdybym stracita te wiare, jakg mam w niego

dziczka znacznej fortuny, znajdzie bogatego me- jeszcze, nie przezytabym tego chyba. Ah! Boze! ty-
za, gdy moje dzieci¢, moja najdrozsza Kamilcia, le ciosow! {ze spazmatycznem tkaniem rzuca sie na

jako cérka ubogiego urzednika sadowego, skro-
mnego radcy....

Kamilla {niecierpliwie).

Alez, méj ojcze, czyz tylko od majatku szcze-
Scie zalezy?

Radca.

To sg deklamacye — pozwdl, nie przerywaj mi.
Co sie zemng dziato: nie wyobrazisz sobie. Glowa
mi pekata pod naciskiem mysli, projektéw, kto-
rych niepraktycznos¢ wkrotce poznawatem. Od-
chorowatem to, bedgc zanadto uczciwym, abym
ulegt pokusom, ktérych miatem tysigce. Naresz-
cie, zdawato mi sie, ze znalaztem posrednia dro-
ge: niemogac stworzy¢ ci Swietnego stanowiska
majatkowego, chciatem przynajmniej otoczy¢ cie
jego pozorami. Rachowalem, ze nim o tern wszyst-
kiem ludzie sie dowiedza, trafi ci sie jaka$ Swie-
tna partya...

Kamilla (z wyrzutem).
Ojcze! ojcze!
Radca.

Pozwdl, niech dokoncze: przekonasz sie, ze nie
masz powodu przerazac sie. Otdéz w tym celu
wzigltem dymissya, za pienigdze pozyczone z wiel-
kim trudem na zadatek, kupitem ten majatek o mil
kilkadziesigt od okolicy, w ktérej zamieszkiwa-
lismy.

Kamilla (predko).

Wiec ten majatek jest twaj!

Radca.

Moj, ale ulokowatem na nim, za przyzwoleniem
rady familijnej, caty kapitat Zosi, ktéry wynosi
niemal tyle, co warto$¢ wsi; istotnie mojem jest
tylko to, co moge zyskaé na podniesieniu sie war-
tosci ziemi, bo, naturalnie, gdy przyjdzie jej od-
da¢, co bedzie miata prawo zada¢ za kilka mie-
siecy, bede musiat sprzedac.

Kamilla.

Ah, sprzedaj ojcze! sprzedaj, oddaj, co jej sie
nalezy; na kolanach cie btagam.

Radca {podnosi ja, na pét z ptaczem).

Cala moja nadziejg byto, ze pdjdziesz za Flo-
ryana, tymczasem.....

Kamilla.
O! teraz twoje zyczenie sie zisci; ufam w miego,
a chociaz nie bedziemy mieli majatku, Bdg nas
nie opusci. Gdyby ojezulek byt styszat, z jakim
zapatem mowit, ze chce odda¢ sie pracy!
Radca.
Dziecko moje biedne, i ty w to wierzysz.
Kamilla {z wyméwka).
O! ojcze!
Radca.

Glowe daje, ze ta niespodziewana wiadomos¢
0 wydziedziczeniu jest zrecznie ukutg bajeczka,
w celu wycofania sie z honorem.

Kamilla.

Boze! jak mnie ojciec odbiera wszystkie zhu-
dzenial

krzesto} wsparta tokciem o stét).
Radca.

Kamilciu!

(Dalszy ciag nastapi)

NOWINY PARYZKIE

Paryz, 10 Sierpnia 1883 r.

Plamy na storicu.—Trzesienie ziemi i katastrofa naTschii. Cho-
roba hr. Chamborda —Zywa sprawa.— Exportacya Ludwiki Mi-
chel do centralnego wiezienia w Clermont. — Choroba p. Z li;
tysigczne wydania jego powiesci i jego popularno$¢. — Jeszcze
kilka ryséw pozytywisty. — Wiktoryn Sardou, jego proces
z Uchardem, broszura Moje plagiaty.— Nowa ksigzka p. Ben-
Loewa Prawa historyi. — Ciekawe i nowe poglady na fdozofig
historyi. — Podziat przedmiotu, konkluzya autora. — Odwrotna
strona: rehgia i wiara. — Ksigzka p. Lasserre’a Les Episodes
miraculeux de Lourdes. — Epilog processn Ucharda z Sardou;
wyrok trybunatu.—Najnowsze wiadomosci o autorze Ulany.

(Dokoriczenie).

Zpoza kulisow teatralnych przejdzmy teraz
na powazniejszg scene literacka. Jako prawdzi-
wa ciekawos$¢ w tym wzgledzie polecamy uwadze
czytelnikdw naszych, troche dziwng, ale pelng
wielkich zalet, ksigzke. Autor jej, z rodu Izrae-
lita, z pochodzenia Niemiec, naturalizowany Fran-
cuz, a z professyi, byly nauczyciel jezyka gre-
ckiego i literatury, dziekan fakultetu literackiego
w Dijon—schodzac z ubitej drogi piSmiennictwa
jakby officyalnego napisat dzieto, ktérego wyz-
sze i znakomite poglady Swiadcza nietylko o ob-
szernej nauce autora, aie wykazujg w nim gtebo-
ko myslacego pisarza.

Ksigzka ta ma za tytuk: Prawa historyi (Les
lois de I'histoire) przez Ludwika Ben-Loew'a. We
wstepie zaraz chodzito, majacego oznaczy¢ prawa,
a raczej zasady historyi, autor ttémaczy nam to
wazne zadanie, w nastepnych stowach:

~Jezeli Swiat jest stary, historya jest mioda.
Kiedy sie bowiem posuniemy wstecz w przesztosc,
do setnej geaeracyi tylko, nie znajdujemy juz
w niej dowodéw dostatecznej pewnosci. W dwu-
setnej generacyi. wszelki $lad tradycyi znika—
adalej niejest to juz wcale historya, lecz tylko nie-
rozwigzane jeszcze zagadnienie historyi naturalnej
naszej rasy. A w tym przeciggu czasu, stosunko-
wo krotkim, jakaz to niezmierng droge przebiegt
rodzaj ludzki! llez-to on zmian, ile rewolucyi
dopetnit; c6z-to za dziwne przeksztatcenie prze-
szed!! Od szesciu tysiecy lat tozsamo stonee o-
$wieca kule nasze; na horyzoncie przyswiecajg
nam zawsze tezsame konstellacye; sam tylko czio-
wiek, na tej widocznie nieruchomej niezmiennej
scenie, przedstawia widowisko swej bezustannej
zmiennosci. Czyz-by to ta zmienno$¢ historyi,
czy moze jej wzgledna wczesnosé, byta powodem,
iz dotad nie znaleziono jeszcze, nie odkryto jej
praw? A moze jest to skutkiem jedynie tego, ze
gdy znajomos¢ siebie samego {nosce te ipsum) jest naj-
trudniejszg ze wszystkich wiadomosci ludzkich;
cztowiek, ktérego geniusz probowat, nie bez skut-
ku, rozmierzy¢ niebo, niedosy¢ jeszcze wszedt
w samego siebie, aby znalez¢ formuitke, mogaca
obliczy¢ wiernie, jego wiasng, wewnetrzng site
i ruch ewolucyjny, ktérego ta sita winna jest do-
petic.

Podziat historyi—powiada autor—na trzy wiel-
kie peryody: Starozytnosci, Wiekéw Srednich i No-
wozytnych, jest sprawiedliwy zapewne; ale to pra-
wo jest czasowe tylko; zbyt ograniczone, nie od-
powiada wcale niewzuszonemu, odwiecznemu pra-



wu. Pisarze Greccy potozyli podwaliny tego gma-
chu historyi, awsrdd nich Tucydydes Swieci i wie-
cznie $wieci¢ bedzie niezréwnanym blaskiem. Pi-
sarze facinscy—Tytus*Liwiusz, a szczeg6lnie Ta-
cyt, kronikarze Sredniowieczni a nastepnie Bos-
suet, Vico, Herder, Ballanche, Hegel i Edward
Gans, dorzucili kazdy z kolei swdj kamien do
wspaniatego gmachu, ktéry stanie sie kiedys$ przy-
bytkiem Filozofii historyi; ale dzi§, wolno jest
utrzymywac jeszcze, ze zaden z nich nie dostrzegt
jasno i czysto, gtownych zarysow catosci olbrzy-
miego pomnika. Nie méwiac juz o przesztosci,
dowiedziong jest juz rzecza, ze dwaj ostatni pisa-
rze, to jest Hegel i Gans, starali si¢ natamywac
wypadki do wkasnych zyczen i przyrzadzali je do
podtrzymania wiasnych pomystéw o historyi po-
wzietych a priori. ,,Mozna utrzymywac zape-
wnei_dodaje p. Ben-Loew, ze kazdy nardd jest
jakby jakie pojedyncze historyczne indywiduum,
zyjace'wlasnem, odrebnem swem zyciem; tworzg
ce wihasny swoj zawod, i spetniajgce wihasne, swo-
je postannictwo; ale to nie dowodzi bynajmniej,
ze ludy wznoszg sie i rozwijajg wedlug geometry-
cznych zarysow pewnego, danego systematu i ze
ich losy sg wypadkiem wyznaczonych naprzéd
kolei, wskutek roli, jakg odegraty w historyi po-
przednie plemiona, albo wskutek przedwiecznej
mysli, poczetej przez siebie sarng, od poczatku
wiecznosci. "Sg zapewne wypadki, w ktérych
zycie ludzkosci zdaje sie dosiega¢ samego szczytu
rozwoju i doskonatosci. Ale rodzaj ludzki, posta-
wiony w znanych nam warunkach bytu, prze-
szedtby niechybnie, mozna to twierdzi¢ z pewno-
$cig, tezsame przemiany i modyfikacye, gdyby
nawet powierzchnia ziemi ulegta innym zupetnie
przemianom fizycznym, nizeli te, o ktorych twier-
dzg tradycya i nauka.

Nastepnie autor wygtasza niezmiernie $miatg
zasade, majacg postuzy¢ za punkt wyjscia i za
ni¢ przewodnicza, w wykladzie jego wiasnego
systematu. ,,Ludzko$¢—powiada—jest to og6t lu-
dzi zamieszkujacych nasze kule: mozna wiec by-
to przypuszcza¢, z pewnem podobienstwem do
prawdy, ze rasy mogty mie¢ podobne losy, do lo-
sOw odrebnych jestestw—to jest: ze przechodzity
wiek dziedzinstwa, mtodosci, lat dojrzatych, ana-
koniec starosci. Czlowiek, rézny w tern od zwie-
rzat, ktérych wszystkie nastepujgce po sobie ge-
neracye, podobne sg sobie. Cztowiek przekazuje
swoim nastepcom owoc prac swoich.i nabyte do-
Swiadczenie. Postep wiec tworzy sie w ten spo-
sob, przez wspélny, trwaty udziat w tej spusci-
znie duchowej wszystkich cztonkéw jednej rodzi-
ny i jednego pokolenia...

‘. Ten wynik, dajacy sie tatwo sprawdzi¢ na na-
rodach, anawet na catych odrebnych rasach ludz-
kich, tworzacych pewne indywidualnosci, okazuje
sie mniej wyraznie, jezeli oko historyka obejmuje
ogromne przestwory ziemi, lub caly obszar ludz-
kosci. Historyk-filozof spostrzega wowczas od-
rebne, rownolegte sobie cywilizacyjne postepy;
postepy wspoiczesne sobie a przeciez bardzo ro-
zne; postepy nakoniec takie, jak owe idace po so-
bie bez przerwy, w przeciagu czasu, jakich 4,000
lat, stanowigce jakby catkiem przezytg posia-
dtos¢—i tak sie dochodzi az do terazniejszej chwi-
li, i znajduje sie wobec fenomendéw szczegdélnych,
gdzie mu sie nastrecza wymiar zupelny, wszel-
kich stopni cywilizacyi, zaczawszy od stanu dzi-
kosci, az do najwykwintniejszej os$wiaty z catym
rozkwitem: sztuk, piSmiennictwa, nauk, przemy-
stu i handlu...

»W tym obrazie, podobnym bardziej do wie-
cznie ptynacej rzeki, ktérej fale podobne sobie,
nystepuja wcigz, bez przerwy, jedne po drugich
niz do wzrostu i rozwoju jakiego$ wylacznego
organizmu, majacego swoj poczatek, swoj zupetny
rozkwit J wreszcie upadek. Ludzko$¢ przedsta-
wia sie ham raczej, jako las tych olbrzymich geb-
czastych zaroéli morskich (Madrepora), ktére, roz-
wijajgc sie coraz i coraz, wznosza sie jedna na
drugiej i powtarzajac sie bez korica — nizeli jako
jedno olbrzymie ciato, ktdrego-by cztonkami tyl-
ko miaty by¢ ludy i rasy. S .

»Jednem stowem: szukajmy przeSwiadczenia,
nie mogac uja¢ dotykalnie postepu ogotu, aszcze-
goblnie, prawa tego postepu. Zdaje sie, jakgdyby
wsréd tej niezmiernej rozmaitosci pokolen, odna-
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wiajacych sie coraz, wystepujgcych coraz bardziej
na pierwszy plan sceny historycznej—to co sie naj-
wyrazniej dostrzega, jest to jakby jakie$ olbrzy-
mie tto—wieczystej mtodosci ludzkiej“...

Takie sg poglady p. Ben-Loewa na ludzko$é
i jej dziwnie mieniacy sie obraz—poglady orygi-
nalne i Swiadczace o gtebokosci pomystow. | na-
lezy przyznaé, iz autor, wychodzac z tego zatoze-
nia, ze w postepie indywiduum i rasy nalezy szu-
ka¢ tajemnicy praw rzadzacych postepem ludzko-
$ci—utrzymuje zasade gruntowng i wielce racyo-
nalna. Dodajmy do tego, ze p. Ben-Loew, przyspo-
sobiony nalezycie do tak waznej pracy, dat nam
w niej dowdd wielkich umystowych zdolnosci i by-
strego, szerokiego pogladu z zupeing bezstronno-
cig prawdziwego historyka.

Cale to wazne dzieto mozemy stresci¢ do na-
stepnych podziatdw: Przejscia i zmiany ideatuw hi-
storyi ludzkosci, odpowiadajg:

I1-0) Pierwotnym cyklom i najwczes$niejszym
rasom na ziemi, (od 4200 do 1200 r. po Chr.),
ktorych znamieniem jest, uporzadkowanie sie
w dziedzinie sity; 2-0) Cyklowi Ideatu piekna (od
1200 przed Chr., do 300 r po Chr.), ktéry sie do
petnia peryodem przejsciowym, od piekna do dobra
(od 300 przed Chr. do 300 po Chr.); 3-0) Cyklowi
Ideatu dobra (od 300 po Chr. do 1800 r.) to jest
od ogtoszenia Chrystyanizmu jako Religii stanu,
az do Wielkiej Rewolucyi Francuzkiej, i dopet-
nionym przechodnim peryodem, od Dobra do Pra-
wdy, (od 1200 do 180 r.); i 4-0) nakoniec, Cyklowi
Ideatu Prawdy, na ktérego dzi$ progu stoimy.

»ZaledwieSmy przekroczyli potowe pierwszego
150-u lat etapu,—powiada p. Ben-Loewe —Czwar-
tego Cyklu a juz widzimy zapewniong przyszto$é
wolnosci i demokracyi; pozostaje nam jeszcze
urzadzi¢ i ustali¢ oSwiecone stany naszej Europy;
umoralizowa¢ i oswieci¢ proletaryat; urzadzi¢ ob
szerng kolonizacyg; przenikng¢ do barbarzynskich
krajow i uporzadkowaé wszystko na kuli ziem-
skiej“.

Zgldanie to jest wspaniate, zaprawde. Mozna
niepodziela¢ wszystkich przypuszczen autora; mo-
zna sie z nim réznié co do przedmiotéw zadowole
nia dla ducha i serca; mozna odrzuci¢ nawet te
arbitralne podziaty zycia ludzkosci na cztery cy-
kle—ale przyznaé nalezy, ze samo juz zapatrywa-
nie sie w ten sposéb na historyg ludzkosci jest
dzietem poteznego mysliciela i znakomitego pisa-
rza — i dlatego wciggnatem wiadomos$¢ o tern do
mojej kroniki.

Tymczasem odwréémy kartke, a znajdziemy,
jezeli nie zupetng sprzeczno$é zapatrywania sie
na te objawy moralnej ewolucyi ludzkosci, ku le-
pszym celom, to przynajmniej inny punkt wyjscia,
i inng droge, po ktoérej iS¢ jej nalezy...

A ze tu wszystko musi by¢ naukowg sprzeczno-
$cig i wyroznieniem gwattownem: wiec oto wsrod
zwatpienia i oziebtoSci powszechnej, dla sprawy
wiary — znajduje sie cziowiek, ktérego talent
i daznosci, przypominajg najswietniejsze czasy,
takich obroncow wiary, jakimi byli: Lacordaire,
Montalembert iLamennais w poczatku.

P. Henryk Lasserre, adwokat i polemista, od
lat najmtodszych, od szkolnych fawek, byt to czto-
wiek wierzacy gleboko, szczerze—cziowiek zasad
twardych, cztowiek wiasnego autoramentu, jak tu
nazywajg (autoritare). Pierwszem jego dzietem by-
ta jaskrawo-polityczna broszura. Byto to w chwili
Zamachu Grudniowego Stanu Cesarstwa Lasserre
byt wowczas studentem jeszcze—aby stangé w o-
bronie tej sprawy otwarcie z odkrytg twarza,
potrzeba byto tak wielkiej i zimnej odwagi, ze juz
tylko sama bezczelno$¢ zimniejsza od niej by¢ mo-
glta. Ot6z Lasserre zdobyt sie na takg odwage
i wydat broszure pod tytutem: L'Opinion et le Coup
d'Etat. Byla to namietna, paradoxalna a ptyt-
ka apologia czynu dnia 2 Grudnia — narobita
wiec niematego hatasu, szczeg6lnie wsrdd uniwer-
syteckiej miodziezy, do ktérej nalezat autor
i wsréd ktorej miat tylko przyjaciét i dobrych
kolegow.

Byt to krok $miaty, nawet zuchwaty—ale po-
niewaz prawo$¢ i zacno$¢ autora, byta dobrze
znana wszystkim, rzecz wiec pozostata, jako ex-
centryczny wybryk oryginalnosci zacnego czio-
wieka. W kilka dni nowy cesarz powotat do sie-
bie miodgo polemiste; ofiarowat mu miejsce i urzad

Lasserre podziekowat — rzecz rzadka, i prawie
niestychana we Fraucyi...

Mtiodzieniec nie Spieszyt sie wcale wecisna¢ na
wielkg i Swietng scene honorow i stawy—pozostat
w cieniu—ale pozostat entuzyasta, i gteboko wie-
rzagcym katolikiem. Ten stan, natchnat mu juz
w r. 1869 mysl napisania znakomitej ksigzki pod
tytutem: Najswietsza Panna z Loutdes. Uderzony
powagg Swietego Przybytku Cudownej Matki
Bozkiej—porwany wysokim przyktadem pobozno-
§ci, tysigca pielgrzymoéw—Lasserre napisat ksigz-
ke, ktora moze stuzy¢ za modte, glebokiej poboz-
nosci.

Dzi$ wyszta na Swiat nowa ksigzka tegoz au-
tora: Cudowne wypadki w Lourdes (Les épisodes
miraculeux de Lourdes). Jest to hotd czystego
i prostego serca wiernego katolika; w pokorze
i na kolanach pisane wyznanie wiary, w to, co
jest jedyna i najlepszg pociecha, zbolatej duszy.
Nie znam nie, coby $wiezoscig i prostotg a nie-
zmiernym wdziekiem, mogto sie przyréwnac do tej
ksigzki. Jeden z powaznych a wolnomysinych
krytykéw tutejszych, tak sie odezwat o tej ksigz-
ce Lasserre’a: ,,Ksigzka ta jest napisana z takiem
uczuciem niewinnosci, z wyrazem tak uderzajacej
prawdy, ze jej czytanie, mnie nawet samego prze-
szyto do glebi*!

NB. Proces Ucharda przeciwko Sardou skon-
czyt sig, jak mozna bylo przewidzieé, ’zupeing
przegrang pierwszego. Trybunat zawyrokowat,
ze, ,poniewaz zarzut o kontrefakcya uczyniony
przez Mario Ucharda Wiktoryynowi Sardou, nie
zostat niczem usprawiedliwiony, a przeto jego za-
danie nie moze by¢ przez sad przyjete—

Dla tych przyczyn:

»Trybunat stanowi, ze Zgdanie Ucharda nie
jest na niczem oparte, i pretensya jego odrzuca,
zkazujac go na zaptate kosztéw procesu.”

T

DROBNE LISTKI.

Oryginalne listy ksiedza Stanistawa Konarskie-
go dostaty sie w tych czasach Krakowowi, nade-
stane tam z Wioch, jako dar uczyniony przez Pi-
jarow florenckich, rektorowi Pijaréow krakow-
skich ksiedzu Stotwinskiemu, za zastugi jego dla
zgromadzenia, przez odrodzenie Kkollegium kra-
kowskiego i przywroceniu mu dawniejszego zna-
czenia. Biblioteka kollegium krakowskiego po-
siada bardzo cenne dzieta i zbiory naukowe, oraz,
w osobnym dziale, ciekawy zbidr oper polskich,
mszy $piewanych na gtosy, oraz piesni polskich,
litewskich i rusinskich, wszystko zebrane i spisa-
ne przez Wojciecha Sowinskiego. Muzeum zgro-
madzito sie tez wieloma nowemi okazami z mine-
ralogii i botaniki. Do ciekawych przedmiotéw
z tego dziatu nalezg dwie ksiegi, oprawne w drze-
wo z Nowej Zelandyi, a zawierajace rzadki zbior
paproci lesnych. Ws$rdéd zbiorow zoologicznych,
zwraca uwage skielet przedpotopowego ptaka
Moa, zestawiony naukowo przez professora Wie-
rzejskiego. Godzitoby sie, aby rozmaite zabytki
dawnych zbioréw i bibliotek pijarskich, dzi$ roz-
proszone i pozostajace w rekach prywatnych, by-
ty do kollegium krakowskiego nadsytane. Byta-
by to legalna restytucya dobra publicznego.

Wios kobiety, to oryginalny tytut ostatniej po-
wiesci Yokay'a, ktorej tematu dostarczyly dzieje
nasze. Okres czasu za tto tu stuzacy, obejmuje
panowanie czterech krdli, bo rzecz otwiera sie
matzenstwem Maryi Ludwiki z Wiadystawem 1V,
a konczy zwycieztwem Sobieskiego pod Wiedniem,
ale historyg wiasciwa jest szkicowana pobieznie,
grubemi, urywanemi rysami, wielkie wypadki
dziejowe pozostajg wtyle, na planie ostatnim i
nic z okrutnej dramatycznosci wojen kozackich,
szwedzkich, tureckich nie dostaje sie do ksigzki,
ktOra pisana jest w catosci na podstawie anegdot,
anegdot o Maryi Ludwice i jej dwdch mezach,
anegdot o Maryi Kazimierze i Janie IH-cim. Ze
przytem Y okay nie zna obyczajéw narodu, o ktérym
pisze, zatem mimo jego sympatyi do nas, brzmi
wecigz ton fatszywy, niemity dla polskiego czytel-



nika, mieszajg sie miedzy wypadki historyczne
legendy dziwaczne, niemozliwe w spoteczenstwie
naszem, a w dodatku, co jest rzecza szczeg6lnag
u tak utalentowanego jak Yokay pisarza, nie ma
tu nic jego zwyklych a wspaniatych rzutow fan-
tazyi, jego werwy pysznej i porywajacych obra-
z6w uczucia. Moze grunt obcy, po ktérym stapac
tu musi, jest tego przyczyna: widac, ze w dzieje
nasze nie do$¢ sie zaglebit, nie dos¢ sie w nie
wczytat, aby mogt intuicyjnie odtwarzaé ludzi i
dawac zycie wypadkom, z kronik poczerpanym;
martwe sg, a gdzie troche ruchu, tam zaraz bar-
wy i Swiatto nienaturalne. Jeden tylko biad: fatszy-
we i od wszystkich historykéw naszych odmienne,
pojecie charakteru Maryi Kazimiery, mozna Yo-
kay’owi darowaé, bo gruntuje je na szlachetnej
zasadzie psychologicznej: Sobieski, to bohater;
bezinteressownie, dla idei jedynie, idzie walczy¢
pod Wieden; bezintessownie, rycersko, naraza
osobe wihasna i mtodego swego syna ze sobg wie-
dzie, zatem cztowiek ten wielkiego serca nie mégt
darzy¢ mitoscig tak wielka, jak poswiadczajg
dzieje, kobiety matodusznej i nizkiego charakteru.
Wiec tez Marya Kazimiera wyrasta u Yokay'a
a istote tez bohaterska, z patryotycznym zapatem
W sercu i nigdzie juz potem nie widzi ujemnych
stron jej wptywu na meza, jakkolwiek nie utrzy-
mujac sie nastepnie na stanowisku tych pogla-
déw, wykazuje, ze obraza uczué osobistych prze-
wazyta szale, na ktérej wazyly sie wtedy losy
Polski. JanUI, dotkniety przykro przez Fran-
cya, odwraca sie od jej polityki i przechyla ku
Austryi; pominietg tez jest wcale ta dramatyczna
scena z nuncyuszem papiezkim i postem cesar-
skim, Wilczkiem, a ktéra pod piérem Yokay'a
mogtaby byta wytworzy¢ obraz wspaniaty i do-
wodzacy razem, ze jednak wielki rzut szlachetne-
go uczucia w sercu kréla, zdecydowat o tem osta
tecznie, aby choragiew jego powiewata pod Wie-
dniem. Nic tu tak pisanem, nie tak kreSlonem
nie jest, nawet ostatnie rozdziaty, malujgce sam
akt odsieczy, wystepujg chtodno, sucho—-nie po
Yokay'owsku! Autor wegierski nie moze sie roz-
grzac i serdecznego zapatu w piéro swoje przelac,
bo w uratowaeiu Wiednia widzi przyczyne zguby
swego i naszego narodu. Mimo to jednak przy-
znaje Sobieskiemu i Polsce zastuge ogromnego
znaczenia dla ludzkosci i na czyn spetniony nad
Dunajem patrzy, jako na wielki wypadek dziejo-
wy, ktéry rozstrzygnat o losach Europy, o kierun-
ku jej historycznego i cywilizacyjnego rozwoju.
Kilkakrotnie tez to powtarza, ze Jan I11, nie Wie-
den, nie Rakuzkie Cesarstwo wyrwat zpod wia-
dzy Osmandw, ale uratowat chrzescianstwo. ,,Tyl-
ko francuzkie gazety pisaty wtedy, o tem zwy-
cieztwie, ze to nie miecz Sobieskiego, ale modty
Ojca S-go wywalczyly je u Wszechmocnhego Bo-
ga“, pisze, myslac zapewne o dzisiejszej radzie
miejskiej Wiednia i w dalszym ciggu opisuje
przybycie Sobieskiego do Wiednia, kofczac ksigz-
ke temi stowy: ,,I za to wszystko cesarz austry-
acki nie powiedziat Krdlowi Polskiemu, chocby
tylko—dziekuje*.

Biorgc to wszystko razem, moznaby prawie
przypuscic, ze to ttdbmacz niemiecki tendencyjnie
obrat ksigzke Yokay’a z blaskow i stylu zwyklej
mu barwnosci, za wspaniatosci obrazéw i szero-
kiego ich malownnia, ale ttdmacz ten, Ludwik
Wechsler, umiescit na stronnicy pierwszej napis:
,,Jedyny upowazniony przez autora przekad*, wiec
wniosek ten upada juz przez to w zupetnosci i
tylko ta powies¢ Yokay'a kaze sie zaliczy¢ do
dziet jego nizszej wartosci, do dziet jego nieuda-
nych; kazdy, najgenialniejszy pisarz, ma miedzy
utworami swoje rzeczy stabsze, przypadajace na
chwile zaémienia tworczej jego sity i fantazyi.

Ksigzka obejmuje tom jeden zwyktego Srednie-
go formatu i liczy stron 227; rzecz sarne poprze-
dza prolog, ktory powiesci nietyko tytut ale i na-
str6j daje. Prolog ten, rozgrywajacy sie 1587 r.,

TRESC. Tradycya i postep w zyciu naszych kobiet, przez Wande Podgérska. — Polka i Amerykanka,
Korrespondencya zagraniczna, (Lwéw). — Uczuciowi, komedya, (dalszy ciag), przez Jézefa Blizinskiego.
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przedstawia noc w wilig $w. Mechtyldy i trapig
nig paryzkiego klasztoru Benedyktynek na Mont-
mratre. Klasztor ten posiadat przywilej nadany
mu przez krélowg z rodu Medyceuszow, aby zwilo-
ki straconych za zbrodnie stanu skladane byty
w pogrzebowej jego kaplicy, gdzie lud, odwiedza-
jacy nieboszczykdéw, skiadat na odkupienie ich
dusz ofiary, bogacace klasztor. Ale we wspo-
mniang noc 1587 r. stata sie tam rzecz niestycha-
na, rzecz straszna: halabardnik postawiony na
strazy u drzwi kaplicy, gdzie lezaty na katafalku
dwa trupy Scietych za zbrodnig czaréw i miesza-
nie sie w spiski hugonockie panéw francuzkich:
hrabiego de la Mole i kawalera de Coconas, osi-
wiat od wieczora do rana, styszat bowiem jak
we wnetrzu zamknietej kaplicy, dwoch szatandw,
zjawionych pod postacig niewiescia, 0 pétnocy sa-
mej, poczeto ptakaé, narzekaé, poczeto wyrywaé
sobie trupéw. Halabardnik, chodzac koto zakra-
towanych okien, przez ktore lud miat prawo za-
glada¢ do wnetrza, widziat to i styszat.—To twdj,
to méj—wotaly szatanice i chwytaly nieboszczy-
kow, catowaty usta i oczy gtéw skrwawionych,
przyciskaty je sobie do piersi, przemawiajac do
nich wyrazami najtkliwszych uczu¢ mitosci, az
halabardnik, przejety zgroza, podnidst nagle gtos
i krzyknat na duchy nieczyste:—Zgincie! przepa-
dajcie, przed mocag imienia Bozego! — zawotat,
uderzajac halabardg w okno kaplicy, lecz za to,
nazajutrz rano, gdy przyszli go z posterunku lu-
zowaé, spostrzezono, ze mial wiosy biate jak
u starca.

W kaplicy za$ brakowato glowy jednej, gto-
wy kawalera de Goconas, co byto dowodem, ze
zoknierz nie marzyt w goraczce przestrachu. Sza-
tany przyszty po ulubiencow swoich, ale ich ze-
straszyto zaklecie w imie Boze i porwatly tylko
glowe jednego ze straconych. W klasztorze od-
bywato sie przez sze$¢ tygodni nabozenstwo za
jego dusze, ale na dworze krélewskim moéwiono
coinnego: méwiono, ze biaterai postaciami w czar-
nych kapuzach, widzianemi przez halabardnika,
byta to krélowa Nawarry, siostra, i ksiezna de
Nevers, bratanka krolewska. Dostaty sie one do
kaplicy droga tajemna, przez klasztor, aby tam
pozegna¢ straconych na szafocie kochankéw swo-
ich. Malgorzata de Valois uciekta od trupa hra-
biego de la Mole, zestraszona gtosem zotnierza,
ale ksiezna de Gleves et Nevers byta silniejszego
ducha, goretszego serca kobietg i uniosta gtowe
ukochanego, aby ja poOzniej zabalsamowaé wia-
snemi rekami, wedlug wskazéwek Wiocha Ruggie-
ri i chowata ja w sypialni swojej, w szkatule ja-
spisowej. Wtedy, wsrdd ciemnosci nocy, nie mo-
gty one poznaé¢ odrazu zwiok kochankéw, maca-
jac jedynie naoSlep i tylko ksiezna poznata swo-
jego po pierscionku z wioséw, jaki nosit na ma-
tym palcu. Modne byty podbéwczas pierscionki
takie na dworze francuzkim: robiono je najpierw
z wilosia konskiego z cyframi damy lub kawalera
mysli swoich, ale pdzniej zastgpiono to wiosami
mitej osoby, najczesciej ofiarujacej pierscionek ta-
ki, bedacy niby obraczka Slubu mitosci. Poczatek
w tej zmianie mody uczynita ksiezna de Nevers
na korzy$¢ kawalera de Goconas, potomka stare-
go rodu piemonckiej szlachty, ktérego kochata
mitoscig namietng: rudowitosa, miata wiosy nie-
zmiernie diugie i z jednego zrobita nawijajac
obraczke cala. Wios byt dos¢ mocny, aby nie
pekna¢ przez lata cate na palcu ukochanego—tak
mocny, jak pokazata sie potem jej mitos¢, jej go-
ragce przywigzanie do niego. Otdz ta ksiezna de
Gléves et Nevers byla matkg Maryi Ludwiki
Gonzaga, a wedle genalogii, jaka Yokay wpro-
wadzit do powiesci swojej, babkg Maryi Kazimie-
ry Sobieskiej. Jokay, prolog wyzej przytoczony
wprowadzit do ksigzki swojej dlatego, aby—jak
msze—wykazac, jaka to goraca, silnie do serca
silnie do serca bijagca byta krew, ktéra ptyneta
w zyltach kobiet tego rodu. Mito$¢ ich, niby wios
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cienki, owijata sie tez wkoto mezkiego serca i nie
pekata. Ze wios taki, wios z czarnej kosy Maryi
Kazimiery, ktérg Yokay czyni rudoztotg, nie peki
w danej chwili—S$wiat postedt innym, niz sie za-

nosito, torem. _,,Wisiato to na tym wiosie jednym
aby sie zmienita w zupetnosci karta Europy; ze
nie pekt, hrabia wegierski (Tekely) nie ufundowat

nowej dynastyi kroléw; suttan turecki nie prze-
niést stolicy ze Stambutu do Wiednia, a Polska
nie stata sie panig Po6tnoco-Wschodu®, pisze au- *
tor wegierski, ktorego ksigzka zawiera mimoto

ledwo kilka kart wyzszej pieknosci, ktére po-

Swieca Zamoyskiemu, jego zaslubinom z Maryg

Kazimirg i obronie Zamoscia (Zaraojszcze) prze-

ciw Szwedom, gdy krdl i krélowa uciekli juz

poza granice kraju. Takich bledéw w nazwach

szczegOlniej osob, jest w ksigzce jego mnoéztwo,

i to bledéw, ktorych sie dopuszcza¢ zadnemu juz

powaznemu pisarzowi nie wolno, Szobieszky,

Wiesznowieczky, Jablonoszky, jest Michat Kori-

luff, inaczej nazywany znowu Maxymilianem Ko-

ributem, krélem Maxymilianem. Radziejowski

wyszedt jeszcze dobrze cho¢ mu sie dostato imie

Jaromira, a legenda o jego wygnanej z domu zo-

nie fatszywie i przykro udramatyzowang zostata.

Istnieje tez jaki$ senator Jaromir Kronyeczpolski,

Samuel Chrzanowski jest C;hrazanowszkym, a zo-

nie jego Helena na imie. Sw. Stanistaw Kostka,

jest ,,Kolski“, Sicinski — ,,Szyczynszki“, Marya

Ludwika otrzymuje przy Slubie imie Jadwigi we-

dle obyczaju ,,na dworach Poéinocnych Stowian,

aby krélowe z obcych narodow dostawaty przy
$lubie imie nowe.”

Mimo to wszystko, nie mozna sie na Yokaya
bardzo gniewac, tak nam jest przyjacielem ser-
decznym. Mezéw naszych stawia w wyniostej
rycerskosci, w meztwie dzielnem i uczuciach go-
rgcego patryotyzmu bardzo wysoko, a kobiete
odziewa we wszystkie najpiekniejsze cnoty ludz-
kosci i jest ona u niego dzielna, petna zapatu i po-
Swiecenia obywatelskiegp a razem wdzieczna,
stodka, kochajaca, jest ,,Swietg w Niebie a wier-
ng na ziemi“ (stronnica 127, wiersz 7).

1 Swietych naszych umie Yokay kocha¢ i rozu-
mie¢. O Sw. Stanistawie Biskupie pisze, ze nie
jest on nam Swietym patronem na wysokosciach
jedynie, ale czesto na ziemi skuteczne cuda czyni.
,»Gdy przychodzi chwila ciezka potrzeby i niebez-
pieczenstwa a wszystkie ziemskie Zrddta ratunku
wyczerpanemi juz zostaly, nakazuje on natych-
miast komu nalezy, aby rozwarty sie zamki jego
skarbcu i to, co mu tem mito$¢ ludu jako dary
zniosta, zostaje mu zwréeonem w catosci. W kry-
tycznym momencie zwracano sie tez don zawsze
i nie odmawiat on nigdy pomocy swojej. Jest tez
to Swiety prawdziwy i zastugiwat on na to zawsze
obcy krélowie i panie najwieksze szty do jego ko-
Sciotéw boso, po kamienistej i tumany kurzu wzno-
szgcej drodze (str. 106).

Powiesc ta potrzebowataby jednak w przekta-
dzie na nasz jezyk nietyiko usuniecia btedéw
mniejszych i tych wiekszych, o ktérych pisac tu
bytoby za diugo, ale i bardzo wielu przypiskow,
co razem dawatoby przekiadcy prace nie mogaca
sie optaci¢ mierng bardzo wartoscig literacka
dziela. Inaczej przeciez Wios kobiety nie mégtby
wejs¢ do literatury naszej.

Do dzi$iejszego numeru Bluszczu dotacza sie ar-
kusz 4-ty powiesei pod tyt.: Orli lot.

powies¢, (dalszy ciag), przez Sewera. —
— Nowiny paryzkie, (dokonczenie). — Dro-

Redaktor odpowiedzialny Michat Glncksberg.
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